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Chec  the ac  and ma e su e ou 
ha e all o  the a ts listed  

ecide on the a o iate location o  
ou  oduct  
his oduct is suitable o  indoo  use 

onl  and not o  a eas constantl  
subject to moistu e such as 
bath ooms

l a s e e  to the installation d a ing 
o  the o ientation and bulb changing 
o  the oduct

e o te ous s st mati uement au 
sch ma d installation ou  l o ientation 
et le em lacement de l am oule

n n n  e m ul de i ti me i in 
daima montaj emas na m acaat 
edin

Consulte siem e el es uema de 
montaje a a o ienta se  a a 
cambia  las bombilla del oducto

    
    

   

a s e odno  si  do sun u 
monta o ego odu tu   celu 
u s ania i s ego o umienia na 
jego temat o a  a o nania si   
metod  mian  a ó i

Ce oduit est exclusi ement con u 
ou  t e utilis   l int ieu  et ne 

con ient as aux end oits ui 
sentent une humidit  constante 

telles ue dans les salles de bains

d enie nadaje si  c nie do 
u t u e n t  omies c e

   
   

ste oducto es a to exclusi amente 
a a uso en es acios inte io es

Bu n sadece a al  me anda 
ullan m i indi

Choisisse  l em lacement a o i  
ou  ot e oduit

W bie  miejsce na monta  u d enia
    
 

ecida el luga  donde a a coloca  el 
oducto  

n n  e le ti me  i in u gun bi  
onum se in  

ssu e ous de la sence de 
toutes les i ces e to i es

a d  o a o anie i u e nij si  e 
najduj  si   nim s st ie c ci

    
    

  

Com uebe el a uete  aseg ese 
de ue contiene todos los 
com onentes enume ados  

a eti ont ol edin e listede e  alan 
t m a ala n a et i inde 
bulundu undan emin olun  

his oduct is suitable o  installation 
on su aces ith no mal lammabilit  
e g  ood  mason  It is not suitable 
o  use on highl  lammable su aces 
o  in lammable atmos he es

he oduct must be secu el  ixed to 
the mounting su ace using the sc e s 
and all lugs su lied  

he sc e s and all lugs su lied 
a e suitable o  mason  onl   the  
ixings not su lied and must be 
u chased
a e ca e not to d ill into an  i es o  

mains cables beneath the su ace 
du ing mounting holes e a ation

e e  ut an thing on the oduct o  
hang an thing on an  a t o  this 

oduct
e e  use the te minal cables to bea  

the oduct eight utilise  jamais les c bles d alimentation 
ou  su o te  le oids du oduit

igd  nie ies aj lam  na e odach 
asilaj c ch

     
    

Nunca utilice los cables de 
alimentación a a sujeta  el eso del 

oducto

n n a l n  ta ma  i in asla 
te minal ablola n  ullanma n

Ne lace  ni n acc oche  jamais 
d objet su  ce oduit

Nigd  nie umies c aj ani nie ies aj 
na odu cie ja ich ol ie  

edmiotó
      

    

No onga nunca nada sob e el 
oducto ni colgando de cual uie a de 

sus com onentes

sla n n e ine bi  e  o ma n 
e a he hangi bi  b l m ne bi  e  

asma n
o s du e age  eille   nendommage  

aucun tu au ou c ble lect i ue W ie  d iu  acaj c u ag  
ab  nie us od i  u  lub abli 
ele t c n ch najduj c ch si  od 
o ie chni

   
      

     

alad e los aguje os con cuidado de 
no da a  tube as ni cables de 
suminist o el ct ico ue ha a bajo la 
su e icie

at a la deli  a a en du a n 
a as nda e  alan bo u e ablola a 
hasa  e meme e di at edin

e oduit doit t e solidement ix   la 
su ace de montage  l aide des is et 
che illes ou nies  es che illes 
mu ales et is ou nies sont  ixe  
uni uement su  des mu s leins  ou  
tout aut e t e de mu  euille  ous 

ui e  de is et che illes ada t es

odu t musi b  solidnie 
moco an  do o ie chni 

monta o ej a omoc  do c on ch 
ub i o ó  o o o ch  o c one 
ub  i o i o o o e s   
e nac one do monta u c nie na 

lit ch cianach  e nij si  e u as  
a ci ch ub i o ó  o o o ch 

na cianach innego t u  W a ie 
t li o ci asi gnij acho ej o ad

    
     

    
    

      
     

    
      

  
  

l oducto se debe asegu a  
i memente a la su e icie de montaje 
utili ando los to nillos  ta ugos 
incluidos  os ta ugos  to nillos 
incluidos son a tos solo a a mu os 
sólidos  a a cual uie  ot o ti o de 
a ed  aseg ese de utili a  los to nillos 
 ta ugos adecuados

n  bi li te e ilen idala  e d belle  
ullan la a  montaj e ine g enli bi  
e ilde monte edilmelidi  nle bi li te 
e ilen ida e d belle  sadece se t 

du a la  i in u gundu  i e  du a  
t le i i in do u ida e d belle in 
ullan ld ndan emin olun

Ce oduit con ient  une installation 
su  des su aces sentant une 
in lammabilit  no male  a  exem le 
du bois  de la ma onne ie  etc  Il n est 
as u ou  des su aces ou 

en i onnements hautement 
in lammables

odu t ten jest e nac on  do 
monta u na d e nie lub 
o ie chniach mu o an ch  
odu tu nie mo na instalo a  na 

at o aln ch o ie chniach lub  
obli u mate ia ó  bucho ch

    
    

   
    

    
  

 

ste oducto es a to a a 
instalaciones en su e icies con 
in lamabilidad no mal  j  made a  
alba ile a  l oducto no es a to a a 
instala se en su e icies altamente 
in lamables o atmós e as in lamables

Bu n no mal ale  alan e le e 
n  ah a  tu la  monte edilme  i in 

u gundu  se  ale  alan 
e le de e a an c  o tamla da 

ullan m i in u gun de ildi
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técnica

Bulb T e

220 240  0

 

220 240V 0H

Am ul Ti i 

220 240V 0H

T  lam

220 240V 0H

Ti o de 
l m a a

220 240V 0H

>

>

> Ce oduit ne doit as t e modi i   toute 
modi ication du oduit eut le end e  
dange eux et annule sa ga antie

La st uctu e de ce luminai e est ga antie 
2 ans  com te  de la date d achat et 
su  sentation du tic et de caisse
Nous d clinons toute es onsabilit  ou  
les dommages caus s a  une mauvaise 
installation ou utilisation du luminai e

220 240V 0H    Na i cie 
namiono e

         Besleme 
Ge ilimi

Tensión de 
alimentación

    Tension 
d alimentation

    T e 
d am oule

Su l  
Voltage

1 x MA  2 W E14 o  lo e  
ene g  e uivalent  Chec  
bulb dimensions in elation 
to s ace available

1 x E14 28W max ou 
am oule  conomie 
d ne gie de t e uivalent 
v i ie  au alable les 

dimensions de l am oule a  
a o t  l es ace 

dis onible

1 x E14 28W ma s lub 
od o iadaj ca jej ietló a 
ene goos c dna  S a d  
c  o mia  ietló i 
o alaj  na jej monta   

o a ie

1 x E14 28     
 

 
  
    

 

1 x E14 28W o de un 
ti o e uivalente ue 
aho e ene g a  
com uebe el tama o 

de la bombilla  de ende 
del es acio dis onible  

1 x E14 28W ma s ve a 
tavsi e edilen ene ji 
tasa u lu am ul  mevcut 
alana g e am ul ebatla n  
nceden ont ol edin

Class I oduct  must be 
connected to ea th

Classe I  le oduit doit t e 
connect   la te e

lasa I  odu t musi b  
od c on  do u iemienia

  I   P oducto de clase I  debe 
tene  conexión a tie a

S n  I n  to a  
ba lant s  a lmal d

Fo  indoo  use onl

Con o mit  ith all elevant 
EC Di ective e ui ements 

Pou  utilisation  
l int ieu  uni uement

Con o me  toutes les 
exigences des di ectives 
eu o ennes

T l o do u t u 
domo ego   e n t  
omies c e

Zgodno   od o iednimi 
maganiami d e t  

WE

  
  

  
 

  

Pa a uso exclusivo en 
es acios inte io es

En con o midad con 
todas las exigencias 
elevantes de la CE

Sadece a al  alanda 
ullan m i indi                      

T m ilgili EC Di e ti  
ge e sinimle ine u gunlu  

Détection des pannes

 

 

 
  

  

 

 

When the bulb does not light a te  
installation
> Ensu e the e is no elect icit  ailu e
> Ensu e all the connections a e secu e

Si l am oule ne s allume as a s 
l installation
> Assu e vous u il n  a as de anne 
d lect icit
> Assu e vous ue tous les 
b anchements soient aits

e li a ó a nie a ala si  o instalacji    
> U e nij si  e instalacja ele t c na 
jest s a na
> U e nij si  e s st ie o c enia 
s  abe iec one    

     

>    
>    

Si la bombilla no se enciende des u s 
de instala la
> Aseg ese de ue no alla el suminist o el ct ico
> Aseg ese de ue todas las conexiones 
est n bien

Montajdan son a am ul anma sa
> Ele t i  a as  olmad ndan emin olun
> T m ba lant la n sa lam 
oldu undan emin olun

 

 
   

 

Fo  bulb e lacement  ollo  the ocedu e 
as sho n in the Bulb Changing line d a ing

Pou  le em lacement de l am oule  
suive  la oc du e dessin e au ecto

Ab  mieni  a ó  ost uj ja  
o isano oni ej     

 

Pa a cambia  la bombilla  siga el 
ocedimiento es eci icado debajo

Pa a cambia  la bombilla  siga el 
ocedimiento es eci icado debajo

  
 

 

  
 

S itch o  the oduct e e abl  isolate it 
at the dist ibution boa d  and allo  it to 
cool do n o  at least 10 minutes Caution  
bulb gets hot du ing use

Avant de em lace  l am oule  cou e  
toujou s l alimentation lect i ue au niveau 
du disjoncteu  ou du tableau lect i ue 
l extinction de l inte u teu  ne su it as  
uis laisse  le luminai e e oidi  endant 

10 minutes Attention  les am oules 
euvent atteind e des tem atu es 
lev es en cou s d utilisation

W c  odu t aleca si  c enie 
asilania na s nce o d ielc ej  i 
o osta  do ost gni cia e  co 

najmniej 10 minut U aga  a ó a 
odc as ac  staje si  ba d o go ca

   
    
   

 10   
    

Desenchu e el oducto  deje ue se 
en e du ante al menos 10 
minutos P ecaución  la bombilla se 
calienta cuando est  encendida

n  a at n te cihen da t m 
anosundan al t n  ve en a  10 da i a 

so umas n  sa la n  Di at  ullan m 
s as nda am ul s n

Remplacement de 
l'ampoule

 

IMPORTANT  Ensu e that all 
elect ical connections a e tight and 
that no loose st ands a e le t out o  
the te minal

IMPORTANT  Assu e vous ue 
tous les b anchements lect i ues 
soient e mes et u aucune longueu  
de il l che ne demeu e  l ext ieu  
du b anchement

 U e nij si  e s st ie 
e od  ele t c ne s  a ci ie 

c one i adne lu ne e od  
nie najduj  si  o a acis o

  
   

     
  

IMPORTANTE  Aseg ese de ue 
todas las conexiones el ct icas est n 
i mes  ue no ha a conexiones 

sueltas ue a del de te minal

 T m ele t i  
ba lant la n n sa lam oldu undan 
ve lemens g ubunun d na ta an 
ablo teli olmad ndan emin olun

 
All fittings must be installed by a 
com etent e son in acco dance 

ith local egulations

Toutes les installations doivent t e 
effectu es a  une e sonne 
com tente confo m ment aux 

glementations su  les b anchements 
lect i ues IEE NF C 1  100

Ws yst ie elementy monta o e 
mus  osta  ainstalo ane e  
om etentn  osob  godnie  

lo alnymi e isami  

    
  

    
 

La instalación debe lleva la a cabo 
una e sona com etente de acue do 
a las egulaciones locales

T m ba lant  a ala  ye el 
y netmeli le e g e yet ili bi  i i 
ta af ndan monte edilmelidi
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